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                                                                                                             19738-69/2018-BA  

 
  
 

Dodatok č. 2 
 
k Zmluve o poskytovaní služieb č. 14867-78/2015-BA podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov  

 
Zmluvné strany 

Poskytovateľ:  
Green Wave Recycling s.r o.  
Zastúpená konateľom spoločnosti: Antonom Žňavom,  
So sídlom: Moyzesova 537/15, 949 01 Nitra, Slovenská republika,  
IČO: 45 539 197,  
IČ DPH: SK2023030196,  
DIČ: 202303196,  
Číslo bankového účtu IBAN: SK30 1100 0000 0029 2283 7041,  
SWIFT: TATRSKBX,  
Obchodná spoločnosť zapísaná v obchodnom registri OS Nitra, v oddiele Sro, vložke č. 26643/N  
Ďalej ako „Poskytovateľ“  

a 
 
 
Objednávateľ:  
Sociálna poisťovňa  
Zastúpená štatutárnym zástupcom organizácie:  
Ing. Ľubomírom Vážnym, generálnym riaditeľom Sociálnej poisťovne,  
So sídlom: Ul. 29 augusta 8 a 10, 813 63 Bratislava,  
IČO: 30 807 484,  
IDIČ: SK2020592332,  
Číslo bankového účtu IBAN: SK40 8180 0000 0070 0016 4314,  
SWIFT: SPSRSKBA,  
Ďalej ako „Objednávateľ“  
Ďalej spolu ako „Zmluvné strany“  
Zmluvné strany podľa čl. 9 bodu 4 Zmluvy o poskytovaní služieb č. 14867-78/2015-BA uzatvorenej 
dňa 16.03.2015 podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov v znení dodatku č. 1 zo dňa 23.05.2016 (ďalej len „Zmluva“) uzatvárajú tento  
 

dodatok č. 2, 
ktorým sa dopĺňa obsah Zmluvy takto:  

Článok 1 
 

Predmet dodatku 
1. V odsek 5 Preambuly Zmluvy sa text: „zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov 

v znení zákona č. 84/2014 Z. z. („ďalej len „Zákon o OOÚ“)“ ruší a nahrádza sa textom: 
„zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov („ďalej len zákon č. 18/2018 Z. z.) a Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o 
voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie 

o ochrane údajov) (ďalej len „GDPR“).“. 19738-69/2018-BA  
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2. V článku 1 sa v odseku 2 ruší druhá veta, ktorá sa nahrádza týmto znením:  
 
„Podmienky spracúvania osobných údajov medzi zmluvnými stranami sú upravené v prílohe č. 3 - 
Ochrana, spracúvanie a bezpečnosť osobných údajov a dôverných informácií.“.  
3. V zmluve sa rušia články 8 a 9. Pôvodné články 10 a 11 sa ďalej označujú ako články 8 a 9.  
 
4. Do zmluvy sa vkladá nová príloha č. 3 Ochrana, spracúvanie a bezpečnosť osobných údajov a 
dôverných informácií, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou zmluvy.  
 

Článok 2 
 

Záverečné ustanovenia 
1. Tento dodatok podlieha povinnému zverejneniu podľa § 5a ods. 1 zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov a zákona č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 
znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. Poskytovateľ berie na 
vedomie povinnosť Objednávateľa zverejniť tento dodatok v plnom rozsahu, ako aj objednávky 
vyplývajúce z neho, na čo mu dáva svojím podpisom súhlas.  
 
2. Tento dodatok nadobúda platnosť dňom jeho podpísania oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.  
 
3. Neoddeliteľnou súčasťou tohto dodatku a zmluvy je Príloha č. 3 - Ochrana, spracúvanie a 
bezpečnosť osobných údajov a dôverných informácií.  
 

4. Ostatné ustanovenia zmluvy, ktoré sa týmto dodatkom nemenia, zostávanú naďalej v platnosti. 
Vzťahy zmluvných strán založené týmto dodatkom, ak ich Zmluva výslovne neupravuje, sa riadia 
najmä zákonom č. 18/2018 Z. z. a GDPR a ostatnými platnými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky.  
 
5. Dodatok je vyhotovený v troch rovnopisoch, z ktorých po ich podpísaní jeden rovnopis dostane 
poskytovateľ a dva rovnopisy dostane objednávateľ.  
 
6. Zmluvné strany si dodatok prečítali, všetky jeho ustanovenia sú im jasné a zrozumiteľné, pričom 
vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu zbavenú akýchkoľvek omylov, na dôkaz čoho pripájajú svoje 
podpisy.  
 
V Nitre ................................                                                    V Bratislave ....................................  
 
 
Za Poskytovateľa:                      Za Objednávateľa:  
                                                       
 
       Anton Žňava                     Ing. Ľubomír Vážny  
konateľ spoločnosti             generálny riaditeľ  

Green Wave Recycling s.r.o.        Sociálnej poisťovne  

 

            
  



 
 

 Príloha č. 3 k zmluve o poskytovaní 

služieb č. 14867-78/2015-BA 

 

 

Ochrana, spracúvanie a bezpečnosť 

osobných údajov a dôverných informácií 

 

1. V zmysle článku 28 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 

2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 

údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len 

„GDPR“) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len „zákon OOU“) objednávateľ ako prevádzkovateľ (ďalej len „objednávateľ“) 

poveruje poskytovateľa ako sprostredkovateľa (ďalej len „poskytovateľ“) spracúvaním osobných 

údajov klientov objednávateľa v mene objednávateľa, s ktorými príde do styku  v súvislosti s 

realizáciou zmluvy (ďalej len „dotknuté osoby"), a to na účel podľa článku 1 zmluvy 

(likvidácia/skartovanie dokumentov obsahujúcich okrem iného aj osobné údaje), v rozsahu 

osobných údajov dotknutých osôb nachádzajúcich sa na likvidovaných dokumentoch, ktorý je 

uvedený v bode 2. tejto prílohy a za podmienok stanovených v zmluve a v tejto prílohe, v súlade 

s GDPR a zákonom OOU a len na základe pokynov objednávateľa. Poskytovateľ je oprávnený 

odo dňa nadobudnutia účinností tohto dodatku vykonávať len také operácie s osobnými údajmi, 

ktoré sú nevyhnutné na dosiahnutie účelu spracúvania podľa zmluvy, pričom vzhľadom na 

pravidelnosť likvidácie dokumentov objednávateľa, bude poskytovateľ spracúvať tieto údaje 

priebežne, počas platnosti zmluvy. Poskytovateľ spracúva osobné údaje osobne. 

2. Poskytovateľ spracúva osobné údaje v rozsahu: priezvisko a meno, rodné priezvisko a 

predchádzajúce priezviská, titul, miesto narodenia, rodinný stav, rodné číslo, v prípade cudzincov 

dátum narodenia, vzdelanie (Stupeň najvyššieho dosiahnutého vzdelania), adresa trvalého 

pobytu, telefónne číslo, číslo bankového spojenia, údaje o rodinných príslušníkoch: - deti (meno, 

priezvisko, dátum narodenia, informácia o štúdiu), - manžel/ka(meno, priezvisko, dátum 

narodenia, zamestnávateľ), druh dôchodku, suma dôchodku, dátum priznania dôchodku, forma 

vyplácania, informácia o určení osobitného príjemcu, informácia o určení zákonného zástupcu 

(rozhodnutie súdu), číslo účtu, číslo OP, informácia o výške dlhu vymáhaného exekučným 

príkazom, informácia o výške zrážok, obdobia dôchodkového poistenia/zamestnania, 

vymeriavacie základy/priemerné mesačné zárobky PMZ (do roku 2003), dátum vzniku invalidity 

zo zápisnice z lekárskej správy posudkového lekára, zaradenie v tarifnej triede, výška tarifnej 

mzdy, výška ostatných zložiek mzdy, zrážky zo mzdy a ich výška (vnútorné zrážky – za stravné, 

služobné mobilné telefóny, ubytovňu, členské, pôžičky zo sociálneho fondu, externé zrážky – 

exekúcie a zrážky podľa § 551 Občianskeho zákonníka), údaj o členstve v odboroch a výška 

členských príspevkov, výška poskytnutých pôžičiek zo sociálneho fondu, výška cestovných 

náhrad. 



 
 

3. Osobné údaje podľa ods. 2 tejto prílohy spracovávané poskytovateľom na základe tejto zmluvy 

získava a spracúva objednávateľ v zmysle zákona č. 461/2003 Z. z. o sociálnom poistení v znení 

neskorších predpisov za účelom výkonu sociálneho poistenia a zákona č. 311/2001 Z. z. 

Zákonník práce na pracovnoprávne účely. Jedná sa o adresné, sociálne, elektronické, 

zamestnanecké, zdravotné osobné údaje nevyhnutné na zabezpečenie sociálneho poistenia, 

pričom poskytovateľ je oprávnený v rámci ich spracovania vykonávať len tieto povolené operácie: 

vymazanie alebo likvidácia. 

4. Dotknutou osobou pri spracúvaní osobných údajov poskytovateľom je klient objednávateľa, pre 

ktorého objednávateľ vykonáva služby sociálneho poistenia, zamestnanci objednávateľa 

a uchádzači o zamestnanie u objednávateľa. 

5. Objednávateľ vyhlasuje, že pri výbere poskytovateľa postupoval podľa zákona OOU a teda dbal 

na jeho odbornú, technickú, organizačnú a personálnu spôsobilosť a jeho schopnosť zaručiť 

bezpečnosť spracúvaných osobných údajov. 

6. Poskytovateľ záväzne vyhlasuje, že: 
a) je odborne, technicky, organizačne a personálne spôsobilý spracovávať osobné údaje. 

b) je schopný dostatočne technicky a organizačne zabezpečiť ochranu zverených osobných 

údajov, najmä ich ochranu pred neoprávneným či náhodným sprístupnením tretím stranám. 

 

7. Ustanovenia tohto článku sa na poskytovateľa nevzťahujú v rozsahu, v akom má poskytovateľ 

v zmysle GDPR a zákona OUU postavenie samostatného prevádzkovateľa.  

8. Poskytovateľ bude predmetné údaje spracovávať v priestoroch objednávateľa podľa prílohy č. 1 

ku zmluve, resp. v iných priestoroch podľa pokynov objednávateľa. 

9. Poskytovateľ je povinný prijať opatrenia na ochranu osobných údajov, ktoré zaistia ich trvalú 

dôvernosť, integritu, dostupnosť a primeranú odolnosť informačného systému poskytovateľa 

a ním poskytovanej služby. Poskytovateľ je povinný prijaté opatrenia na ochranu osobných 

údajov zdokumentovať písomne. Poskytovateľ je pri ochrane osobných údajov povinný najmä:: 

a) dôsledne dodržiavať všetky povinnosti vyplývajúce pre neho zo všeobecne záväzných 

právnych predpisov upravujúcich ochranu a spracúvanie osobných údajov; najmä GDPR, 

zákona OOU a súvisiacich vykonávacích právnych predpisov; organizačné a technické 

opatrenia poskytovateľ musia zaručiť úroveň bezpečnosti primeranú rizikám a závažnosti 

pre práva dotknutých osôb, 

b) dokumentáciu informačného systému s osobnými údajmi viesť minimálne v rozsahu výnosu 

č. 55/2014 Z. z. štandardy pre informačné systémy verejnej správy v znení neskorších 

predpisov, 

c) dokumentáciu k technickým a organizačným opatreniam viesť členenú v súlade 

s opatreniami podľa prílohy A, STN ISO/IEC 27001: 2013, 

d) používateľov informačného systému autentifikovať na základe dvojfaktorovej autentizácie,  



 
 

e) akékoľvek spracúvanie osobných údajov vykonávať len za účelom plnenia  zmluvy a len 

v rozsahu nevyhnutnom na jej plnenie, 

f) ak všeobecne záväzné právne predpisy neustanovujú inak, osobné údaje, s ktorými sa 

dostal do styku v súvislosti s realizáciou  zmluvy nezverejňovať, neposkytovať a 

nesprístupňovať tretím stranám; 

g) zachovávať mlčanlivosť a zabezpečiť diskrétnosť pri akomkoľvek spracúvaní osobných 

údajov, 

h) ak zmluva alebo všeobecne záväzný právny predpis neustanovuje inak, nevyhotovovať 

kópie akýchkoľvek nosičov, dokumentov obsahujúcich osobné údaje a ani nevyhotovovať 

kópie osobných údajov, nerobiť z nosičov, dokumentov obsahujúcich osobné údaje a ani z 

osobných údajov výpisky alebo odpisy, 

i) ak všeobecne záväzné právne predpisy upravujúce problematiku archívov a registratúr 

neustanovujú inak, bezodkladne odovzdávať objednávateľovi všetky získané materiály 

obsahujúce osobné údaje, ktoré už pre realizáciu zmluvy nepotrebuje, resp. všetky osobné 

údaje, ktoré bude spracúvať v súvislosti  s plnením  zmluvy, bezodkladne po tom, čo 

pominie dôvod na ich spracúvanie podľa zmluvy, zmazať zo všetkých elektronických, 

hmotných alebo iných nosičov informácii (napr. pevné disky počítačov, USB kľúče, CD, 

DVD, dokumenty v papierovej podobe) alebo tieto nosiče zlikvidovať tak, aby nedošlo k 

úniku týchto údajov, 

j) poveriť  svojich zamestnancov alebo iné osoby spracúvaním osobných údajov a poučiť 

(ďalej aj ako „oprávnené osoby“) ich  o povinnosti zachovávať mlčanlivosť a dôvernosť 

osobných údajov ako aj o iných právach a povinnostiach a poskytovateľom upravených 

touto zmluvou alebo ustanovených všeobecnými záväznými právnymi predpismi 

upravujúcimi ochranu a spracúvanie osobných údajov, o zodpovednosti za ich porušenie, a 

to všetko pred uskutočnením prvej operácie s osobnými údajmi. Poskytovateľ sa zaväzuje 

vyhotoviť o tomto poučení záznam, pričom uvedené poučenie môže byt nahradené 

školením oprávnených osôb. Záznam o poučení ako aj prezenčnú listinu alebo iný 

dokument preukazujúci účasť oprávnených osôb na školení je poskytovateľ povinný na 

výzvu objednávateľa hodnoverne preukázať. Poskytovateľ je povinný plniť predmet zmluvy 

len prostredníctvom riadne a preukázateľne poučených alebo vyškolených oprávnených 

osôb pre účel plnenia predmetu zmluvy a z nej vyplývajúceho rozsahu a podmienok 

spracúvania osobných údajov, 

k) spracúvať osobné údaje iba prostredníctvom ním určených oprávnených osôb, 

l) zabezpečiť, aby oprávnené osoby konajúce za poskytovateľa, spracúvali údaje len na 

základe pokynov objednávateľa alebo podľa osobitného predpisu alebo medzinárodnej 

zmluvy, ktorou je Slovenská republika viazaná, 

m) prístup zamestnancov tretích strán k informačnému systému poskytovateľa s osobnými 

údajmi nie je dovolený, 

n) vykonávať audit aktivít používateľov, administrátorov a v prípade prepojenia svojho 

informačného systému s informačným systémom objednávateľa viesť aj audit web services 



 
 

prepojenia systémov, tak aby bolo jasné a nespochybniteľné, čo bolo požadované 

a odoslané medzi systémami, 

o) auditné záznamy uchovávať po dobu 6 mesiacov, 

p) v prípade sťažností alebo sporu týkajúceho sa spracúvania osobných údajov pri plnení 

predmetu zmluvy, bezodkladne informovať objednávateľa o tejto skutočnosti a 

spolupracovať pri riešení sťažnosti alebo sporu s objednávateľom, 

q) aktualizácie informačného systému alebo jeho modulu pred nasadením do prevádzky 

testovať aj na známe bezpečnostné zraniteľnosti a na chyby softvéru. O výsledkoch 

testovania uchovávať doklad po dobu 12 mesiacov. 

10. Poskytovateľ je pri spracúvaní osobných údajov podľa zmluvy ďalej povinný bezodkladne 
informovať objednávateľa o; 

 
a) poskytnutí a sprístupnení osobných údajov tretej strane podľa bodu 9. písm. c) tohto článku 

spolu  s odôvodnením a určením všeobecne záväzného právneho predpisu, ktorý 

poskytovateľovi ukladá povinnosť poskytnúť osobné údaje dotknutých osôb spracúvaných v 

mene objednávateľa; 

b) skutočnostiach zabraňujúcich plneniu povinností podľa zmluvy; 

c) akomkoľvek porušení povinností podľa zmluvy alebo porušení všeobecne záväzných 

právnych predpisov upravujúcich ochranu a spracúvanie osobných údajov; 

d) akomkoľvek porušení ochrany osobných údajov v zmysle bodu 15.  

e) akomkoľvek porušení všeobecne záväzných právnych predpisov upravujúcich ochranu 

a spracúvanie osobných údajov zo strany objednávateľa ak sa podľa názoru poskytovateľa 

pokynom objednávateľa tieto predpisy porušujú. 

11. Poskytovateľ je vždy povinný pri prvom kontakte s dotknutou osobou oznámiť dotknutej osobe, 

že spracúva jej osobné údaje v mene objednávateľa na účely vymedzené zmluvou. To platí aj 

vtedy, ak spracúvanie osobných údajov prevezme právny nástupca poskytovateľa. Ak 

poskytovateľ zároveň získava osobné údaje od dotknutej osoby je povinný túto osobu 

informovať v súlade s článkom 13 a 14 GDPR a § 19 až 20 zákona OOU. 

12. V prípade, ak poskytovateľ obdržal žiadosť dotknutej osoby, ktorá si uplatňuje voči 

objednávateľovi svoje práva podľa článkov 15 až 22 GDPR a § 21 až 28 zákona OOU (napr. 

právo na pristúp k údajom, právo na výmaz alebo opravu osobných údajov), je povinný 

bezodkladne, najneskôr však do 3 pracovných dní od jej prijatia, takúto žiadosť zaslať 

objednávateľovi prostredníctvom nasledovnej emailovej adresy: dispecing@socpoist.sk .Spolu 

so žiadosťou je poskytovateľ povinný objednávateľovi zaslať aj ďalšie relevantné informácie 

ohľadom obdržania žiadosti, ktoré by mohli mať vplyv na postup vybavenia žiadosti dotknutej 

osoby zo strany objednávateľa. 

13. Ak analýza rizík u poskytovateľa poukáže na vysoké riziko pre práva a slobody dotknutých 

osôb, poskytovateľ je povinný o tom neodkladne informovať objednávateľa a poskytnúť jej 

súčinnosť pri vykonávaní posúdenia vplyvu na ochranu osobných údajov pre práva a slobody 

dotknutých osôb  podľa článku 35 GDPR. Pre zníženie miery rizík na akceptovateľnú úroveň je 

poskytovateľ povinný realizovať ďalšie opatrenia podľa požiadavky objednávateľa. Pre zaistenie 

mailto:dispecing@socpoist.sk


 
 

primeranej úrovne ochrany osobných údajov je poskytovateľ povinný vykonávať pravidelné 

testovanie, analýzy rizík, posudzovanie a hodnotenie účinnosti technických a organizačných 

opatrení, ktoré je povinný preukázať objednávateľovi na vyžiadanie. Spôsoby, rozsah a ich 

frekvencia sa riadi GDPR, relevantnými štandardmi ISO radu 27K, STN alebo pokynmi 

objednávateľa. 

14. Bezpečnostné opatrenia, ktoré je poskytovateľ podľa tejto zmluvy povinný dodržať s cieľom 

zaistiť úroveň bezpečnosti primerané riziku spracúvania sú uvedené v článku 32 GDPR a § 39 

zákona OOU. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť schopnosť včas obnoviť dostupnosť 

spracúvaných osobných údajov v prípade fyzického alebo technického incidentu (havárie). 

15. Oprávnené osoby poskytovateľa musia byť oboznámené so spôsobom oznamovania podozrení 

z bezpečnostných incidentov v súvislosti s informačným systémom a spracúvanými osobnými 

údajmi (napr. narušenie bezpečnosti priestorov, nesprávne fungovanie informačného systému, 

prístup neoprávnenej osoby k informačnému systému alebo k osobným údajom a pod.). 

Oprávnené osoby poskytovateľa musia byť poučené, aby bezodkladne oznamovali určenej 

osobe poskytovateľa akékoľvek podozrenie z bezpečnostného incidentu, ktoré by mohlo mať 

dopad na bezpečnosť informačného systému s osobnými údajmi. Poskytovateľ je povinný 

bezodkladne emailom na adresu : dispecing@socpoist.sk oznámiť objednávateľovi akékoľvek 

porušenie ochrany osobných údajov  podľa článku 33 GDPR a §40 zákona OOU. 

16. Poskytovateľ je povinný viesť písomný záznam o všetkých kategóriách spracovateľských 

činností, ktoré vykonáva v mene objednávateľa, a to podľa článku 30 bod 2. GDPR a § 37 

zákona OOU. Poskytovateľ je povinný predložiť kópiu záznamu o spracovateľských činnostiach 

do 5 pracovných dni od jej vyžiadania objednávateľom. 

17. Objednávateľ má ustanovenú zodpovednú osobu podľa článku 37 GDPR a § 44 zákona OOU, 

kontaktné údaje na ňu sú zverejnené na webovej  stránke www.socpoist.sk .  Poskytovateľ je 

povinný ustanoviť zodpovednú osobu za predpokladu, že poskytovateľ spĺňa podmienky podľa 

bodu 1. predmetného ustanovenia. Uvedené ustanovenie nevylučuje možnosť poskytovateľa 

ustanoviť si zodpovednú osobu na dobrovoľnej báze.  

18. Poskytovateľ nesmie vykonávať cezhraničný prenos osobných údajov dotknutých osôb do 

tretích krajín, ktoré nezaručujú primeranú úroveň ochrany osobných údajov. Pokiaľ by sa vo 

výnimočnom prípade mal takýto prenos vykonať poskytovateľ je povinný o tom vopred 

informovať objednávateľa. 

19. Poskytovateľ vyhlasuje, že spracúvanie osobných údajov bude vykonávať osobne bez využitia 

ďalšieho sprostredkovateľa (ďalej len „subdodávateľ“).  

20. Poskytovateľ je oprávnený poveriť spracúvaním osobných údajov ďalšieho subdodávateľa len s 

predchádzajúcim súhlasom Sociálnej poisťovne, pričom takéto poverenie môže byť udelené len       

v rozsahu nevyhnutnom pre realizáciu zmluvy, a ak je to v záujme objednávateľa, resp. jeho 

dotknutých osôb. Poskytovateľ nesmie zveriť spracúvanie osobných údajov subdodávateľovi, 

ak by tým mohli byť ohrozené práva a právom chránené záujmy dotknutých osôb. Žiadosť o 

poskytnutie súhlasu musí obsahovať aspoň nasledovné náležitosti: 

20.1 označenie subdodávateľa obchodným menom, identifikačnými údajmi a zápisom v 

obchodnom registri, 
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20.2 odôvodnenie jeho poverenia spracúvaním osobných údajov dotknutých osôb, 

20.3 vyhlásenie poskytovateľa, že subdodávateľ poskytuje dostatočné záruky na vykonanie 

primeraných technických a organizačných opatrení takým spôsobom, aby spracúvanie 

spĺňalo požiadavky všeobecne záväzných právnych predpisov upravujúcich ochranu a 

spracúvanie osobných údajov a zmluvy, 

20.4 vyhlásenie poskytovateľa, že subdodávateľ nevykonáva cezhraničný prenos osobných 

údajov do tretej krajiny, ktorá nezaručuje primeranú úroveň ochrany osobných údajov,  

20.5 vyhlásenie poskytovateľa, že subdodávateľ poučí svojich zamestnancov alebo 

oprávnené osoby, ktoré prídu alebo môžu prísť do styku s osobnými údajmi, o 

povinnosti zachovávať mlčanlivosť a dôvernosť osobných údajov ako aj o iných právach 

a povinnostiach poskytovateľa upravených týmto dodatkom a zmluvou alebo 

ustanovených všeobecnými záväznými právnymi predpismi upravujúcimi ochranu a 

spracúvanie osobných údajov. 

21. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ po obdŕžaní súhlasu na spracúvanie osobných 

údajov podľa zmluvy prostredníctvom subdodávateľa písomne poverí subdodávateľa 

spracúvaním osobných údajov podľa zmluvy a za podmienok, za akých je oprávnený/povinný 

ich spracúvať poskytovateľ a len v rozsahu nevyhnutnom pre realizáciu zmluvy v záujme 

objednávateľa, resp. jeho dotknutých osôb. Poskytovateľ je povinný predložiť kópiu zmluvy so 

subdodávateľom do 5 pracovných dní od jej vyžiadania objednávateľom. 

22. Subdodávateľ spracúva osobné údaje a zabezpečuje ich ochranu na zodpovednosť 

poskytovateľa. Ak subdodávateľ nesplní svoje povinnosti pri spracúvaní osobných údajov 

dotknutých osôb, poskytovateľ zostáva voči objednávateľovi plne zodpovedný za plnenie týchto 

povinnosti subdodávateľom. Poskytovateľ sa nemôže zbaviť zodpovednosti za porušenie 

povinnosti subdodávateľom tvrdením, že tieto povinnosti porušil subdodávateľ poskytovateľa. 

Ustanovenia GDPR o sprostredkovateľovi, vrátane ustanovení zmluvy upravujúcich povinnosti 

a podmienky spracúvania osobných údajov zo strany poskytovateľa sa vzťahujú aj na 

subdodávateľa. 

23. Poskytovateľ je povinný oznámiť objednávateľovi ukončenie spracúvania osobných údajov 

dotknutých osôb prostredníctvom subdodávateľa, a to bezodkladne, najneskôr však do piatich 

pracovných dní od ukončenia takéhoto spracúvania. Toto oznámenie musí o. i. obsahovať aj 

popis spôsobu splnenia povinnosti poskytovateľa vo vzťahu k tomuto subdodávateľovi. 

24. Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek vykonať kontrolu za účelom posúdenia plnenia 

predmetu zmluvy z hľadiska ochrany a bezpečnosti osobných údajov, a vykonať audit v oblasti 

spracúvania osobných údajov. Poskytovateľ je povinný podrobiť sa kontrole plnenia povinností 

súvisiacich s ochranou osobných údajov a strpieť výkon auditnej činnosti zo strany 

objednávateľa alebo ním splnomocneného subjektu. Poskytovateľ je počas kontroly oprávnený 

preukázať súlad so všeobecne záväznými právnymi predpismi upravujúcimi ochranu a 

spracúvanie osobných údajov aj preukázaním dodržiavania schváleného Kódexu správania 

alebo Certifikačného mechanizmu upravených v článkoch 40 a 42 GDPR a § 85 a 86 zákona 

OOU. 

25. Poskytovateľ je povinný vhodnými technickými a organizačnými opatreniami v čo najväčšej 

miere pomáhať objednávateľovi pri vybavovaní žiadostí na výkon práv dotknutej osoby. 



 
 

26. Poskytovateľ je povinný pomáhať objednávateľovi pri zabezpečení plnenia povinností 

prevádzkovateľa v oblastiach bezpečnosti spracúvania, zisťovania porušení ochrany osobných 

údajov, posudzovania vplyvu na ochranu osobných údajov a poskytovať informácie, ktoré sú 

poskytovateľovi dostupné. 

27. Poskytovateľ zaručuje zodpovednej osobe poverenej výkonom dohľadu nad ochranou 

osobných údajov objednávateľa riadny výkon dohľadu u poskytovateľa podľa potreby a aj 

osobám určeným zodpovednou osobou. Dohľad môže byť vykonaný kedykoľvek, aj bez 

predchádzajúcej informácie. Poskytovateľ je povinný poskytnúť objednávateľovi všetky 

informácie potrebné na preukázanie splnenia povinností, ktoré stanovil objednávateľ. V prípade, 

že budú zistené nedostatky týkajúce sa ochrany osobných údajov, ďalšie spracúvanie musí byť 

prerušené do preukázateľného odstránenia nedostatkov. O zistených nedostatkoch a aj o ich 

odstránení sa vypracuje osobitný písomný záznam, ktorý podpíšu osoby vykonávajúce dohľad 

nad ochranou osobných údajov objednávateľa a osoby zodpovedné za predmet plnenia tejto 

zmluvy za poskytovateľa. 

28. Poskytovateľ zodpovedá objednávateľovi v plnom rozsahu za škodu, ktorá mu vznikne 

porušením alebo nesplnením povinností poskytovateľa ako sprostredkovateľa pri spracúvaní a 

ochrane osobných údajov vyplývajúcich z ustanovení zmluvy, GDPR a zákona OOU. 

29. Ochrana osobných údajov podľa zmluvy trvá aj po ukončení zmluvného vzťahu založeného 

touto zmluvou a zaväzuje aj právnych nástupcov zmluvných strán. Ukončenie zmluvného 

vzťahu nemá vplyv na prípadný nárok na náhradu škody, ktorá objednávateľovi vznikla 

porušením povinností poskytovateľa. 

30. Po splnení predmetu zmluvy, resp. po skončení platnosti zmluvy nesmú byť poskytovateľovi 

sprístupnené žiadne osobné údaje od objednávateľa a ani s nimi poskytovateľ už nesmie 

disponovať. Poskytovateľ je povinný vymazať osobné údaje alebo vrátiť objednávateľovi 

osobné údaje po ukončení poskytovania služieb týkajúcich sa spracúvania osobných údajov na 

základe rozhodnutia objednávateľa a bezpečne vymazať existujúce kópie, ktoré obsahujú 

osobné údaje, ak osobitný predpis alebo medzinárodná zmluva, ktorou je Slovenská republika 

viazaná, nepožaduje uchovávanie týchto osobných údajov. 

31. Kontakt na zástupcu poskytovateľa zodpovedného za ochranu osobných údajov: 

zodpovednaosoba@ppprotect.sk  

Kontakt na zástupcu objednávateľa zodpovedného za ochranu osobných údajov:     

zodpovedna.osoba@socpoist.sk    

32.  V prípade zmeny právnej úpravy týkajúcej sa ochrany osobných údajov si objednávateľ 

vyhradzuje právo na zmeny alebo doplnenie tohto dodatku a zmluvy v ustanoveniach týkajúcich 

sa  ochrany osobných údajov v primeranom rozsahu, a to písomne, formou uzatvorenia 

ďalšieho dodatku k zmluve. 

Za poskytovateľa:                               Za objednávateľa: 
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Anton Žňava 

konateľ spoločnosti 

Ing. Ľubomír Vážny 

generálny riaditeľ  

Green Wave Recycling s.r.o.  Sociálnej poisťovne 

 


